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Europaparlamentets resolution om situationen for nordkoreanska flyktingar
(2012/2655(RSP))

Europaparlamentet utfdrdar denna resolution

med beaktande av sina tidigare resolutioner om Nordkorea (Demokratiska folkrepubliken
Korea), sirskilt den som antogs den 8 juli 2010',

med beaktande av toppmotet EU-Kina den 14 februari 2012 och den
29:e ménniskoréttsdialogen mellan EU och Kina i Madrid den 29 juni 2010, dér frdgan om
nordkoreanska flyktingar diskuterades,

med beaktande av rapporten om Demokratiska folkrepubliken Korea som lades fram vid
sjétte sessionen med arbetsgruppen for den allménna aterkommande utvirderingen vid
FN:s rad for ménskliga réttigheter (30 november—11 december 2009),

med beaktande av rapporten som lades fram den 21 februari 2010 av den sdrskilde
rapportoren for situationen for de minskliga réttigheterna i Demokratiska folkrepubliken
Korea, déir han beklagar att Demokratiska folkrepubliken Korea &nnu inte visat ndgot
engagemang fOr att genomfora de rekommendationer som ges 1 den allménna dterkommande
utvérderingen,

med beaktande av resolution A/HRC/19/L.29, antagen enhélligt av FN:s rdd for minskliga
rattigheter den 19 mars 2012, ddr ménniskoréttsradet uttrycker sin mycket djupa oro dver de
pagaende grova, utbredda och systematiska krankningarna av de ménskliga rittigheterna 1
Demokratiska folkrepubliken Korea, samt FN:s generalférsamlings resolution
A/RES/66/174, antagen den 29 mars 2012,

med beaktande av rapporten frdn maj 2012 fran Sydkoreas nationella kommission for de
minskliga réttigheterna om krinkningar av de ménskliga réttigheterna 1 Nordkorea, som
baseras pd ungefir 800 intervjuer med flyktingar, diribland flera hundra avhoppare som
Overlevt fangelseldgren,

med beaktande av 2010 ars dekret utfardat av Demokratiska folkrepubliken Koreas
ministerium for allmén sdkerhet, dir avhopp brottsrubriceras som forrdderi mot nationen”,

med beaktande av uttalandet i december 2001 av myndigheterna i Demokratiska
folkrepubliken Korea, dér de forde fram sin avsikt att ”forinta” upp till tre generationer av en
familj om en familjemedlem skulle fly landet under den 100 dagar 1anga sorgeperioden efter
att Kim Jong Il avlidit,

med beaktande av artiklarna 122.5 och 110.4 i arbetsordningen, och av foljande skal:

I den ovan ndmnda resolutionen fran FN:s rad for minskliga réttigheter uttrycks en mycket
djup oro dver de grova, utbredda och systematiska krinkningarna av de méanskliga

'EUT C 131E, 2.12.2011, s. 132.
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rattigheterna 1 Nordkorea, framfor allt att landet torterar politiska fangar och egna
medborgare som repatrierats och sétter dem 1 arbetsldger. De statliga myndigheterna
verkstéller och mgjliggdr systematiskt utomréttsliga avrittningar, godtyckliga
frihetsberdvanden och pétvingade férsvinnanden.

En stor del av befolkningen svilter, och Virldslivsmedelsprogrammet meddelade 1
september 2009 att en tredjedel av Nordkoreas kvinnor och barn var undernérda.

Som ett direkt resultat av den politik som fors av Demokratiska folkrepubliken Koreas
regering, och trots riskerna, har under drens lopp uppskattningsvis 400 000 nordkoreaner flytt
landet. Av dessa uppehaller sig manga i Kina som “olagliga migranter”.

De flesta flyktingar frdn Demokratiska folkrepubliken Korean har inte for avsikt att stanna i
Kina, men de méste passera genom landet for att ta sig till Sydkorea eller till andra delar av
vérlden.

P& grundval av atertagandeavtalet frin 1986 med Nordkorea forvagrar Kina nordkoreanska
medborgare mdjligheten att utnyttja UNHCR:s asylforfaranden, i strid med

FN:s flyktingkonvention fran 1951 och protokollet till denna konvention fran 1967, som
Folkrepubliken Kina har anslutit sig till. Enligt uppskattningar frén icke-statliga
organisationer griper Folkrepubliken Kina 5 000 nordkoreanska flyktingar varje ar och
tvingar dem att atervinda till Demokratiska folkrepubliken Korea.

Manga av de nordkoreanska flyktingarna 1 Kina ar kvinnor, av vilka ménga &r offer for
ménniskohandel, sexslaveri och tvingséktenskap, och barn som fotts till foljd av sddana
krankningar betraktas som statslosa 1 Kina och dverges eller ldimnas 4t samma 6de som sina
modrar.

Den 29 mars 2012 greps Kim Young-hwan och tre andra aktivister frdn det Seoul-baserade
nétverket for demokrati och méinskliga réttigheter i Nordkorea i den kinesiska staden Dalian
(Liaoning-provinsen). De anklagas fOr att utgdra “ett hot mot Kinas inre sékerhet” till foljd
av att de enligt uppgift forsoker hjdlpa nordkoreanska avhoppare.

Enligt 6gonvittnesrapporter utsitts flyktingar som tvingas dtervénda till Nordkorea
systematiskt for tortyr och de placeras 1 koncentrationslidger och riskerar till och med att bli
avrittade. Det sigs att gravida kvinnor tvingas gora abort och barn med kinesiska fader
riskerar att dodas. Staten tilldimpar principen om att ménniskor ar ansvariga for sina
anhorigas girningar (”guilt by association”), vilket leder till att hela familjer fangslas,
inbegripet barn och far- och morforéldrar.

Satellitbilder och berittelser fran nordkoreanska avhoppare ger kott pa benen at pastdendena
att Demokratiska folkrepubliken Korea driver minst sex koncentrationsldger och flera
”omskolningsldger” som kanske hyser s& manga som 200 000 fangar, de flesta politiska.

. Europaparlamentet upprepar sin uppmaning till Demokratiska folkrepubliken Korea att

omedelbart upphora med de pagaende allvarliga, utbredda och systematiska krankningar av
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de ménskliga réttigheterna som landet begar mot sitt eget folk, vilket resulterar 1 att
nordkoreaner flyr sitt land.

2. Europaparlamentet uppmanar myndigheterna i Demokratiska folkrepubliken Korea att folja
rekommendationerna fran arbetsgruppen for den allménna aterkommande utvérderingen vid
FN:s rad for ménskliga réttigheter, som ett forsta steg pa vigen mot att tillata oberoende
internationella experter att inspektera av alla typer av interneringsanldggningar.

3. Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att anta ett mer systematiskt tillvigagingssatt
och att organisera europeiskt och internationellt skydd for nordkoreaner som har flytt sitt
land, och uppmanar kommissionen att fortsétta sitt stod till civila samhéllsorganisationer som
hjalper nordkoreanska flyktingar.

4. Europaparlamentet anser det vara djupt beklagansvirt att de kinesiska myndigheterna i fallet
med Kim Young—hwan och hans medaktivister enligt uppgift for forsta gangen tillimpade
anklagelsen ’hot mot den inre sdkerheten” som kan leda till dodsstraff. Parlamentet
uppmanar de kinesiska myndigheterna att bevilja de sydkoreanska myndigheterna obehindrat
konsulért tilltrdde och juridisk radgivning och rittegangsbitrade till de fyra frihetsberovade
aktivisterna, och att snarast frige dem.

5. Europaparlamentet uppmanar Folkrepubliken Kina att uppfylla sina skyldigheter enligt
internationell rétt, sarskilt 1951 &rs flyktingkonvention och protokollet till denna konvention
frdn 1967 liksom konventionen mot tortyr och annan grym, oméansklig eller fornedrande
behandling eller bestraffning frdn 1984, och att upphdra att deportera nordkoreanska
medborgare tillbaka till Demokratiska folkrepubliken Korea eftersom risken dr 6verhdngande
att dtervdndande och deras familjer kommer att misshandlas och till och med avrittas.

6. Europaparlamentet uppmanar dérfor Folkrepubliken Kina att hdva avtalet med Nordkorea
fran 1986 om repatriering av flyktingar, och vilkomnar farska rapporter om att Kina
eventuellt har for avsikt att dndra sin politik. Parlamentet erinrar om att nordkoreanska
medborgare betraktas som fullvirdiga medborgare 1 Republiken Korea, och uppmanar
Folkrepubliken Kina att bevilja dem fri lejd till Sydkorea eller till andra tredjelénder.

7. Europaparlamentet vadjar till de kinesiska myndigheterna att behandla nordkoreanska
avhoppare som flyktingar ’pa plats”, att bevilja UNHCR tilltrade sé att det kan faststilla
deras status och hjélpa dem att vidarebositta sig under trygga forhallanden, att frige alla
sadana avhoppare som for ndrvarande ar frihetsberovade, att avkriminalisera de personer som
av humanitéra skél forsoker hjélpa flyktingar samt att bevilja nordkoreanska kvinnor som ar
gifta med kinesiska medborgare uppehéllstillstand.

8. Europaparlamentet uppmanar dven Kina att inte langre samarbeta med Nordkoreas
sdkerhetsagenter for att spara upp nordkoreanska flyktingar i syfte att gripa dem. Parlamentet
uppmanar Folkrepubliken Kina att i stéllet lata icke-statliga organisationer och organisationer
som tillhandahéller samhéllstjdnster humanitart tilltrade till nordkoreanska flyktingar och
asylsokande 1 Kina, bl.a. for att tillhandahélla dem mat, vard, utbildning samt réttsliga och
andra tjanster.
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9.

10.

Europaparlamentet uppmanar vice ordféranden f6r kommissionen/unionens hoga
representant for utrikes frdgor och sdkerhetspolitik samt kommissionen att ta upp
minniskoréattssituationen 1 Demokratiska folkrepubliken Korea och frigan om nordkoreanska
flyktingar i Folkrepubliken Kina under alla samtal pd hog niva mellan EU och Kina och som
ett inslag 1 dialogen om ménskliga réttigheter mellan EU och Kina.

Europaparlamentet uppdrar &t talmannen att dverséinda denna resolution till vice ordféranden
for kommissionen/unionens hdga representant for utrikes fragor och sékerhetspolitik,
medlemsstaterna, rddet, kommissionen, regeringarna i Republiken Korea, Demokratiska
folkrepubliken Korea och Folkrepubliken Kina, FN:s flyktingkommissarie,

FN:s hogkommissarie for minskliga réttigheter, FN:s sédrskilde rapportér om
maéanniskoréttssituationen 1 Demokratiska folkrepubliken Korea samt FN:s generalsekreterare.
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